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Manuel d'utilisation

Château gonflable pour enfants 

(Gonflage rapide en 1 minute)

Merci d'utiliser ce château gonflable. Veuillez lire attentivement les 

instructions suivantes avant d'installer et d'utiliser ce produit.

Introduction

Château gonflable, réalisez le rêve de parc d'attractions de votre enfant à la 

maison ! Pour toutes sortes d'occasions ! Un cadeau extraordinaire pour 

surprendre les enfants !

Adapté aux modèles ou 
produits de grande taille

Convient pour 2 à 5 enfants. Idéal 
pour les fêtes et activités enfantines

Scène de jardin, 
arrière-cour et extérieur
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Avertissement

AVERTISSEMENT

Ne laissez jamais votre enfant sans surveillance - 
risque de noyade ! Veillez à ce que vos enfants soient 
toujours sous la surveillance d'un adulte

RISQUE D'ÉTOUFFEMENT - Petites pièces. Ne convient pas aux enfants de moins de 3 
ans.

Cet appareil n'est pas un dispositif de sauvetage. Ne laissez pas un enfant sans 
surveillance lorsque l'appareil est en utilisation.

Le jouet doit être assemblé par un adulte.

Le jouet doit être inspecté périodiquement pour détecter tout danger potentiel, et toute 
pièce dangereuse doit être réparée ou remplacée immédiatement.

Si le produit est doté d'une fonction de jeu d'eau ou d'une fonction piscine, veuillez lire 
attentivement les directives et avertissements suivants.

- Pour des raisons de sécurité, la limite de poids doit être 
strictement respectée ; poids maximum de 45 kg (99 
livres) par personne.

- La taille du joueur ne doit pas dépasser 5 pieds (150 cm).

- De légères variations de taille sont normales.

- Non adapté aux adultes, convient aux enfants de 3 à 8 ans. Pour des raisons de sécurité, 
non recommandé pour les enfants de moins de 3 ans.

- De petites pièces peuvent présenter un risque d'étouffement ; les cordes et fils longs 
peuvent entraîner un risque d'étranglement.

- Usage domestique uniquement. Utilisation en intérieur ou en extérieur acceptée. Le produit 
peut être installé en intérieur ou en extérieur selon sa taille et les conditions d'installation.

- Veuillez conserver la notice pour référence ultérieure. Vous devez lire toutes les règles de 
sécurité ainsi que les manuels d'installation et d'utilisation avant d'installer le produit.

- Attention ! Le non-respect des instructions et des consignes d'utilisation peut présenter un 
risque de blessure grave, voire mortelle ! Veuillez donc suivre toutes les règles d'utilisation 
lorsque le produit est en service.



INSTRUCTION
MANUAL

Parc aquatique gonflable

Manuel d'instructions

Pompe à air

Souffleur d'air

 Ballon de basket

  Enjeux du souffleur

 Pièces de réparation

  Parc aquatique

  Pistolet à eau

Sac de transport

Marteau à clous de terre

  Boule collante

Collier de serrage

Tuyau d'eau

Le produit comprend



Restrictions du site pour 
l'installation et l'utilisation du 
produit.

Ne pas l'utiliser à l'extérieur 
lorsqu'il pleut ou dans d'autres 
mauvaises conditions 
météorologiques.

Ne pas utiliser le château gonflable 
à l'extérieur par vent dépassant 32 
kilomètres par heure. Des rafales 
violentes pourraient arracher les 
piquets et soulever le château du 
sol.

Veuillez ne pas installer le 
produit sur une pente ou un 
sol inégal.

Ne placez pas le produit près 
d'une source d'eau ou d'une 
flaque.

Attention ! Ne le placez jamais sur une surface de sol dur, comme du béton ou de 
l'asphalte, car une chute sur un sol dur pourrait causer des blessures graves. Pour une 
protection supplémentaire, il est fortement recommandé de placer un coussin absorbant les 
chocs, un tapis moelleux ou une natte en dessous.

Précautions pour les piquets :

 Angle de pieu

- Les piquets de support au sol sont utilisés pour les surfaces de pelouse afin de maintenir la 
stabilité de la structure.

- Pour éviter tout renversement ou soulèvement lors de l'utilisation, assurez-vous d'appliquer 
suffisamment de piquets et de les enfoncer fermement dans le sol.

- Vérifiez que l'état du sol répond aux exigences de base d'installation (conditions du sol, 
météo et environnement).

- Vérifiez attentivement et retirez tous les obstacles et objets pouvant affecter l'installation des 
piquets.

- Pour garantir la stabilité de la structure et éviter tout déplacement, renversement ou 
soulèvement dû à des forces extérieures ou à des conditions météorologiques extrêmes, 
vous devez solidement attacher les sangles aux piquets et enfoncer fermement chaque 
piquet dans le sol à un angle vertical.

- Ne pas enfoncer les piquets en biais (garder à la verticale). Pour une meilleure résistance, 
enfoncez les piquets dans un sol dur et sec. Les enfoncer dans un sol mou et humide peut 
réduire la stabilité de l'installation.

- Les piquets doivent être placés au niveau du sol ou en dessous pour éviter tout risque de 
trébuchement.



Précautions pour jouer

- Empêcher les utilisateurs de grimper ou de se suspendre aux parois de confinement.
- Veuillez strictement respecter les règles d'utilisation dans les zones fonctionnelles, telles que le 

toboggan et le mur d'escalade.
- Éloignez les animaux domestiques des structures gonflables ou du ventilateur pendant leur 

utilisation.
- Assurez-vous que l'entrée et la sortie du château restent dégagées en permanence et ne soient 

obstruées par aucun obstacle ou objet. Il ne doit y avoir aucun obstacle dans un rayon de 72 
pouces (environ 183 cm) autour de l'ouverture du toboggan.

- Veuillez vous assurer que les enfants jouent uniquement dans la zone d'activité du produit et sous 
la surveillance constante d'un adulte.

- Ne glissez pas à l'envers (tête en bas), cela pourrait entraîner une grave blessure à la tête. 
Glissez toujours les pieds en avant. Une surveillance adulte est également requise en 
permanence.

- Prévention des activités inappropriées (par exemple, rouler, secouer, entrer en collision, lutter, 
courir après et autres jeux intenses et brutaux).

- Il est strictement interdit de manger, boire ou mâcher du chewing-gum en jouant sur le trampoline.
- Code vestimentaire de l'utilisateur - Évitez et retirez tout couvre-chef, vêtement ample, objet dur, 

pointu ou dangereux, tels que, sans s'y limiter, bijoux, cape, écharpe, casque, etc.
- Lors du jeu, veuillez séparer les enfants ayant un écart d'âge important pour éviter tout danger.

Précautions d'utilisation 
du souffleur

- Attention - Risque d'électrocution !
- Pour éviter une surcharge du circuit, n'utilisez pas de rallonge électrique lors du fonctionnement 

du souffleur.
- Attention ! Pour réduire les risques d'incendie ou d'électrocution, ne pas utiliser le souffleur avec 

un dispositif de contrôle de vitesse à semi-conducteurs. Débranchez ou déconnectez le souffleur 
de l'alimentation électrique lorsqu'il n'est pas en service.

- Ne pas utiliser par mauvais temps.
- Ne pas débrancher le souffleur pendant son utilisation.
- Éloignez tous les câbles électriques, radios, haut-parleurs et autres appareils électriques du 

château gonflable.
- Pour éviter tout risque d'électrocution, ne plongez pas le ventilateur dans l'eau et ne le nettoyez 

pas avec un chiffon humide.
- Ne faites pas passer le cordon sous les tapis. Ne recouvrez pas le cordon avec des tapis de sol, 

des carpettes ou des revêtements similaires.
- Ne faites pas passer le cordon sous les meubles ou les appareils électroménagers. Disposez le 

cordon à l'écart des zones de passage pour éviter que les gens ne trébuchent dessus.
- Tenir éloigné du feu. Éloigner le souffleur de l'eau pendant son utilisation.
- Vérifiez l'état général de l'appareil et des sources d'alimentation avant chaque utilisation. 

N'utilisez pas le souffleur avec un câble ou une prise endommagée. Si vous constatez un défaut, 
ne l'utilisez en aucun cas. Mettez le souffleur au rebut ou rapportez-le à un centre de service 
agréé pour examen et réparation.

- Attention - Risque d'électrocution ! Ne placez pas le souffleur à proximité ou sous des fils 
électriques.

- Une surveillance adulte est requise en permanence ! Ce produit n'est pas recommandé pour les 
enfants de moins de 12 ans. Comme pour tous les produits électriques, l'utilisation et le 
déplacement de cet appareil nécessitent un manuel plus détaillé et des précautions 
supplémentaires, qui doivent être strictement respectées en permanence pendant le 
fonctionnement. Pour éviter tout risque de choc électrique ou de blessure grave, veuillez lire 
attentivement les consignes suivantes.



Instructions d'installation

- A, Vérifiez d'abord attentivement le sol et assurez-vous que l'emplacement choisi pour 
l'installation est exempt de tout objet dur et de débris. Ensuite, dépliez la structure principale 
et installez-la sur une surface plane et meuble. N'oubliez pas de maintenir une distance de 
sécurité d'au moins 2 mètres tout autour.

- B, Placez le souffleur électrique dans un endroit sec et éloignez-le de toute source d'eau 
pendant son utilisation. Déroulez le tube de gonflage et fixez-le à la buse du souffleur en 
veillant à ce que le tube reste lisse et non tordu. Branchez la prise électrique et allumez le 
souffleur - le gonflage sera terminé en 1 minute. Mais vous devez vous assurer que le 
souffleur reste activé et en fonctionnement tant que le château gonflable est utilisé.

- C, Attention ! Pour maintenir la stabilité de la structure et éviter tout déplacement, 
renversement ou soulèvement dû à une force extérieure ou à des conditions météorologiques 
défavorables, vous devez vous assurer que les sangles sont correctement attachées aux 
piquets et enfoncer fermement chaque piquet dans le sol. De plus, veillez à ancrer le produit 
et le souffleur avec un nombre suffisant de piquets adaptés avant toute utilisation.

- Déballer le toboggan et tous les accessoires. Le déplier et l'installer sur une surface lisse, 
plane et dégagée, sur de l'herbe ou de la terre. Le sol doit être exempt de cailloux, bosses, 
creux, branches, verre ou tout autre débris. Éviter tout objet susceptible de 
déchirer/endommager le matériau. Vérifier l'absence de canalisations, systèmes d'arrosage, 
câbles électriques ou autres installations publiques sous le sol avant d'installer la structure 
gonflable à l'emplacement choisi.

- Pour protéger le fond de la structure gonflable contre les déchirures ou dommages, placer 
une bâche ou un tapis en dessous.

- Placer un coussin absorbant les chocs, comme un tapis en mousse EVA, au sol à côté du 
mur d'escalade et à l'extrémité du toboggan, afin de protéger les enfants en cas de chute 
accidentelle. Il ne doit y avoir aucun obstacle dans un rayon de 78 pouces (environ 2 mètres) 
autour de toute ouverture du toboggan.

- Remarque : Compte tenu de la différence de taille après gonflage, le château gonflable doit 
être installé dans un emplacement offrant une distance minimale de 10 pieds (3 mètres) par 
rapport à toute structure ou obstacle indépendant, y compris mais sans s'y limiter : maisons, 
garages, clôtures, arbres, fils à linge, câbles électriques, équipements de jeux et gros rochers 
autour de la structure. Maintenir un dégagement minimal d'au moins 2 mètres autour de la 
structure pendant son utilisation.



Précautions pour le gonfleur

AVERTISSEMENT

Ce produit ne peut être utilisé que par des adultes ! L'orifice 
gonflable à embout métallique est utilisé dans le basketball.

Maintenir une bonne 
ventilation

Installation du parc aquatique

1.Déroulez et dépliez le parc aquatique au centre de la zone où il sera utilisé.

2.Fixez le tube de gonflage au souffleur d'air en veillant à ce que le tube ne soit pas tordu.

3.Enroulez la cordelette autour du tube et de l'extrémité du souffleur d'air une fois, puis serrez 
fermement en place.

4.Branchez sur une prise électrique et allumez le souffleur, le gonflage sera terminé en 1 
minute. Mais vous devez maintenir le souffleur activé et en fonctionnement chaque fois que le 
château gonflable est utilisé.

NOTE : Placez le souffleur électrique dans un endroit sec et veillez à le tenir éloigné de toute 
source d'eau pendant son utilisation.



Réponse aux urgences

- Lors de l'utilisation du produit, le tuteur adulte doit avoir sur lui un téléphone portable 
contenant une liste de numéros d'urgence enregistrés, afin de garantir une assistance 
immédiate en cas d'urgence ou d'accident.

- Il est fortement recommandé que les tuteurs adultes soient formés à la réanimation cardio-
pulmonaire (RCP). En situation d'urgence, l'application immédiate de la RCP peut faire la 
différence entre la vie et la mort.

Dégonfler

- Assurez-vous que tous les enfants sont sortis de la structure et de l'emplacement du souffleur 
avant le dégonflage.

- Éteignez l'interrupteur du souffleur et débranchez le cordon d'alimentation. La structure 
s'affaissera rapidement.

- Détachez le tube de gonflage du souffleur et placez-le sur le côté du château gonflable (A).

- Retirez tous les piquets de fixation au sol.

Pliez

- Pliez le produit de l'extérieur vers l'intérieur en chassant le plus d'air possible, puis essayez 
de le plier en forme de long rectangle (B).

- Pliez en partant de l'extrémité opposée au port de gonflage vers le côté du tube de gonflage, 
en veillant à bien recouvrir la surface(C).

- Enfin, vous pouvez maintenant placer le bouncer plié dans le sac de rangement fourni(D).

Dégonflez et pliez



Installation de tuyaux d'eau

Les tuyaux peuvent être comprimés ou même vrillés pendant le transport en raison de forces 
externes. Pour installer correctement le produit, veuillez d'abord vérifier soigneusement les 
tuyaux, assurez-vous d'étirer et de remettre en forme normale les parties vrillées avant 
l'assemblage.

Tête d'arrosage ① Tête d'arrosage ②

Raccord de tuyau d'eau Collier de fixation 
pour tuyau

- Les accessoires des composants du tuyau d'eau sont présentés 
ci-dessous(Le nombre d'arroseurs varie selon les modèles, 
notre exemple d'installation comporte 2 arroseurs)

- Le nombre d'arroseurs varie selon les différentes catégories de 
produits. Ainsi, chaque arroseur possède son propre numéro de 
série unique pour correspondre. Par exemple, l'arroseur 1 
correspond au n°1, l'arroseur 2 au n°2, etc. Après avoir 
confirmé la position correcte de chaque arroseur, veuillez fixer 
le tuyau d'arrosage le long des bandes Velcro prévues dans la 
structure.

Installation du raccord de 
tuyau d'arrosage
- Après avoir fixé le tuyau d'arrosage avec les bandes Velcro, repérez ensuite le raccord de tuyau 

(joint).

- Connectez le raccord de tuyau (raccord de flexible) à l'extrémité d'un tuyau d'arrosage 
domestique standard, comme illustré dans les instructions détaillées ci-dessous.

- Fixez le collier de serrage (collier de tuyau) à votre propre tuyau d'eau, comme le montre les 
images (E).

- Connectez le raccord de tuyau d'eau à votre propre tuyau d'eau à l'aide du collier de serrage, 
comme illustré sur les images (F). Pour éviter les fuites ou les débordements dus à une 
pression d'eau élevée, assurez-vous que votre tuyau d'eau recouvre complètement et 
correctement la partie avant du raccord de tuyau.

- Après avoir fixé le tuyau d'eau au raccord, vissez et verrouillez le collier de serrage (collier de 
tuyau) sur le tuyau, comme le montrent les images (G).

- Pour une installation correcte, vous devez pincer la partie annulaire du collier d'une main et 
serrer dans le sens des aiguilles d'une montre la poignée du collier de serrage (collier de tuyau) 
avec l'autre main jusqu'à ce qu'ils soient fixés fermement et ne puissent plus tourner.



Instructions de maintenance

- Des inspections et une maintenance régulière doivent être effectuées à intervalles fixes sur la 
structure, afin d'éviter tout risque d'accident que pourraient causer des fissures ou des fuites.

- Assurez-vous que le gonflable est parfaitement sec avant de le ranger, car de l'eau résiduelle 
pourrait endommager le matériau ; ne rangez jamais le gonflable lorsqu'il est encore humide ou 
mouillé.

- Laissez le gonflable sécher complètement à l'extérieur avant de le ranger.

- Rangez le produit et le ventilateur dans un endroit sec à l'intérieur lorsqu'ils ne sont pas utilisés.

- Vérifiez régulièrement l'état général du produit avant, pendant et après chaque utilisation pour 
détecter les déchirures, trous et autres dommages, ou signes de détérioration. N'utilisez pas un 
produit endommagé ou détérioré. Un gonflable endommagé, fissuré ou détérioré affectera ses 
performances et sa stabilité, ce qui peut présenter un risque de problèmes de sécurité graves.

- Vérifiez régulièrement les piquets de fixation qui maintiennent la structure gonflable en place. Des 
piquets endommagés ou desserrés compromettent la stabilité et leur ancrage au sol, ce qui peut 
entraîner un déplacement, un renversement ou un soulèvement du château gonflable, présentant 
ainsi un risque de blessures graves.

- Effectuez un contrôle minutieux de la surface et des interstices après chaque utilisation, en 
veillant à éliminer tous les débris présents sur le produit. Laissez sécher avant le rangement.

- La structure gonflable est fabriquée en tissu nylon. Vous pouvez nettoyer la surface avec un 
chiffon imbibé de produits nettoyants neutres, non inflammables et non toxiques, ou de solutions 
désinfectantes, ou simplement la rincer à l'eau. Laissez sécher avant le rangement.

- N'utilisez pas de produits nettoyants à base de chlore ou d'eau de Javel, car ils pourraient 
endommager les fils. N'appliquez aucun détergent pour salle de bain. N'utilisez aucun produit 
nettoyant portant la mention "Ne pas utiliser sur vinyle souple". Évitez les nettoyants abrasifs pour 
prévenir tout dommage ou détérioration de la surface.

- La chose la plus importante est que, puisque les enfants seront en contact étroit avec le produit, il 
faut absolument utiliser un nettoyant sûr et non toxique.

- Il est strictement interdit de placer de la nourriture ou des boissons sur la structure gonflable ou le 
souffleur.

- Veuillez éteindre et débrancher correctement le souffleur après utilisation.

- Vérifiez régulièrement le souffleur pour détecter tout état dangereux, y compris un cordon, une 
prise ou une rallonge endommagés. Si des dommages sont constatés, n'utilisez pas le souffleur et 
faites appel à un professionnel pour effectuer la réparation.

- Le souffleur est équipé d'une protection thermique automatique. Si le moteur surchauffe, le 
dispositif de protection se déclenchera pour assurer votre sécurité. Éteignez alors le souffleur et 
laissez-le refroidir. Veuillez suivre les instructions du souffleur et vérifier les éventuelles erreurs de 
manipulation pouvant causer une surchauffe.

- Le souffleur ne nécessite pas d'huile de lubrification et ne comporte aucune pièce réparable par 
l'utilisateur.

- Pour préserver la durée de vie des câbles et autres composants électriques, ne laissez jamais le 
souffleur à l'extérieur ou sous la pluie lorsqu'il n'est pas utilisé.

- Pour éviter tout risque d'électrocution, ne plongez pas le souffleur dans l'eau et ne le nettoyez pas 
avec un chiffon humide. Assurez-vous que le souffleur est éteint et débranché avant le nettoyage, 
utilisez un chiffon essoré pour nettoyer la surface du souffleur. Laissez sécher avant de le ranger.

- Ne nettoyez pas le souffleur avec des solutions chimiques ou des produits de nettoyage, car ils 
pourraient corroder le revêtement et les pièces en plastique.

- Rangez le souffleur à l'intérieur, dans un endroit sûr et sec, hors de portée des enfants lorsqu'il 
n'est pas utilisé.

- Enroulez le cordon de manière lâche lors du rangement du souffleur.

Maintenance du souffleur



Instructions de réparation et 
d'élimination

Réparation

- Un kit de réparation est fourni avec chaque produit. Vous pouvez réparer vous-même le tissu si 
vous y trouvez de petites fissures ou déchirures. Vous aurez également besoin d'un kit de couture 
pour la réparation. Tout d'abord, recouvrez la zone endommagée avec un patch en tissu de taille 
appropriée provenant du kit ; puis, cousez le patch pour vous assurer qu'il couvre complètement la 
déchirure. Attention ! La réparation ne doit concerner que la couche externe du tissu d'origine 
(couche superficielle) et ne doit pas percer la couche interne (couche inférieure) afin de ne pas 
compromettre la stabilité de la structure.

- De plus, le kit comprend un patch adhésif qui peut être appliqué directement en cas d'urgence 
avant de procéder à la couture et autres opérations. Si la fissure est trop importante, il est 
recommandé de faire appel à un professionnel pour la réparation.

- En ce qui concerne les grandes déchirures ou dommages structurels internes que le kit de 
réparation ne peut pas réparer, cessez de l'utiliser. Nous recommandons fortement de changer la 
structure ou de confier le produit à un professionnel pour effectuer la réparation. De plus, il n'est 
pas recommandé de réparer la même fissure ou déchirure plus de deux fois. Les aiguilles ne 
doivent pas être laissées sur le produit après la couture et doivent être rangées correctement et 
tenues hors de portée des enfants.

Élimination

- Assurez-vous que l'élimination du produit ne crée pas de conditions dangereuses ou ne présente 
aucun danger. Ne le jetez pas près de flammes nues ou dans des endroits qui pourraient obstruer 
les passages ou les sorties.

- Le souffleur ne doit être éliminé que dans des centres de traitement spécialisés dans les produits 
électriques et les déchets électroniques.

- Les piles bouton doivent être éliminées via les programmes désignés de déchets ménagers 
dangereux ou de recyclage de batteries.



Problèmes courants

Que faire s'il y a une fuite d'air au niveau des coutures du 
produit ?

- Les fuites d'air provenant des trous d'épingle et des jonctions de pièces sont considérées 
comme normales. Cela permet d'assurer une pression équilibrée et d'éviter une 
surpression.

Des trous d'épingle ont été constatés sur certaines 
parties du produit ?

- Comme la structure du château gonflable est assemblée par une technologie de couture 
traditionnelle, le produit peut contenir quelques trous d'épingle (moins de 6 mm). Cela 
n'affectera pas le fonctionnement et l'utilisation du produit.

Faut-il éteindre le souffleur une fois le produit gonflé ?

- Ne pas éteindre le souffleur pendant l'utilisation. Sinon le château gonflable commencera 
à se dégonfler.

Si c'est un produit avec fonction de jeux d'eau, comment 
le ranger ?

- L'infiltration d'eau à l'intérieur du château est fréquente. Dans ce cas, le sécher incliné 
pour vider l'eau. Assurez-vous que le château gonflable est parfaitement sec avant de le 
ranger. Pour un rangement classique, conserver dans un endroit sec et bien ventilé.

Lorsque vous jouez avec de l'eau, vous remarquez des 
bulles dans la piscine ou au niveau de la couture de 
l'aiguille ?

- Les produits ont passé les tests chimiques d'un laboratoire agréé avant leur sortie d'usine.

- Comme il s'agit d'un produit gonflable cousu, lors des jeux aquatiques, des bulles peuvent 
apparaître au niveau des trous d'aiguille à la base, ce qui est un phénomène physique. 
Vous pouvez l'utiliser en toute confiance.

Service client

Si vous avez la moindre question, veuillez contacter notre centre d'assistance à la clientèle.
Nos coordonnées sont les suivantes:

0033-1-84166106

aosom@mhfrance.fr

Importé par/Fabricant/REP:
MH France
2, rue Maurice Hartmann
92130 Issy-les-Moulineaux
France
Fabriqué en Chine
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Benutzerhandbuch

Aufblasbare Burg für Kinder

 (Schnellaufblasung in 1 Minute)

Vielen Dank für die Nutzung der aufblasbaren Burg. Bitte lesen Sie die 

folgenden Anweisungen sorgfältig durch, bevor Sie dieses Produkt aufbauen 

und verwenden.

Einführung

Aufblasbare Burg, verwirklichen Sie den Traum Ihres Kindes von einem 

Vergnügungspark zu Hause! Für verschiedene Anlässe! Ein tolles Geschenk, 

um Kinder zu überraschen!

Geeignet für große 
Modelle oder Produkte

Für 2-5 Kinder geeignet. Perfekt für 
Partys und Kinderaktivitäten

Garten, Hinterhof und 
Außenbereich
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WARNUNG

WARNUNG

Lassen Sie Ihr Kind niemals unbeaufsichtigt - 
Ertrinkungsgefahr! Bitte halten Sie Ihre Kinder 
jederzeit unter Aufsicht eines Erwachsenen!

ERSTICKUNGSGEFAHR - Kleinteile. Nicht für Kinder unter 3 Jahren geeignet.

Dies ist kein Rettungsgerät. Lassen Sie das Kind nicht unbeaufsichtigt, während das 
Gerät in Gebrauch ist.
Das Spielzeug muss von einem Erwachsenen zusammengebaut werden.

Das Spielzeug sollte regelmäßig auf potenzielle Gefahren überprüft werden, und 
gefährliche Teile sollten sofort repariert oder ersetzt werden.

Falls das Produkt über eine Wasserfunktion oder Poolfunktion verfügt, lesen Sie bitte 
die folgenden Richtlinien und Warnhinweise sorgfältig durch.

- Aus Sicherheitsgründen sollte das Gewichtslimit strikt 
eingehalten werden; maximales Gewicht von 45 KG (99LBS) 
pro Person.

- Die Größe des Spielers darf 5 Fuß (150 cm) nicht 
überschreiten.

- Minimale Größenabweichungen sind normal.

- Nicht für Erwachsene geeignet, empfohlenes Alter ist 3 bis 8 Jahre. Aus 
Sicherheitsgründen wird die Verwendung durch Kinder unter 3 Jahren nicht 
empfohlen.

- Kleine Teile können Erstickungsgefahr verursachen; lange Schnüre und Kabel können 
Strangulationsrisiken darstellen.

- Nur für den Hausgebrauch. Die Verwendung im Innen- oder Außenbereich ist möglich. 
Das Produkt kann je nach Größe und Installationsbedingungen sowohl drinnen als 
auch draußen aufgestellt werden.

- Bitte bewahren Sie die Anleitung für weitere Referenz auf. Sie müssen alle 
Sicherheitsregeln sowie die Installations- und Betriebsanleitungen lesen, bevor Sie das 
Produkt einrichten.

- Warnung! Die Nichtbeachtung der Anweisungen und Betriebsanleitungen kann ein 
Risiko schwerer Verletzungen oder sogar des Todes darstellen! Bitte befolgen Sie 
daher alle Betriebsregeln, wenn das Produkt in Gebrauch ist.



INSTRUCTION
MANUAL

Rohrschelle

Wasserleitung

Aufblasbarer Wasserpark Luftgebläse  Reparaturstellen Tragetasche

Bedienungsanleitung  Basketball   Wasserpark nimmt Erdungsnagelhammer

Luftpumpe  Wasserwerfer   Klebriger Ball

  Gebläseeinsätze



Standortbeschränkungen für 
die Installation und Nutzung 
des Produkts.

Verwenden Sie es nicht im 
Freien, wenn es regnet oder bei 
anderen schlechten 
Wetterbedingungen.

Verwenden Sie den Hüpfball nicht 
im Freien bei 
Windgeschwindigkeiten von mehr 
als 32 Kilometern pro Stunde. 
Starke Böen können die Heringe 
herausreißen und den Hüpfball vom 
Boden wegwehen.

Bitte stellen Sie das Produkt 
nicht auf einer Schräge oder 
unebenen Untergrund auf.

Platzieren Sie das Produkt 
nicht in der Nähe von 
Wasserquellen oder Pfützen.

Warnung! Stellen Sie es niemals auf harten Boden wie Beton oder Asphalt, da ein Sturz auf 
harten Boden schwere Verletzungen verursachen kann. Zum zusätzlichen Schutz wird 
dringend empfohlen, eine stoßdämpfende Unterlage, ein weiches Kissen oder eine Matte 
darunter zu legen.

Vorsichtsmaßnahmen für Pfähle

- Die Bodensicherungsstäbe werden für Rasenflächen verwendet, um die Stabilität der Struktur 
zu gewährleisten.

- Um ein Umkippen oder Abheben während der Nutzung zu verhindern, sollten Sie 
ausreichend Stäbe verwenden und diese fest in den Boden drücken.

- Stellen Sie sicher, dass die Bodenbeschaffenheit den grundlegenden Anforderungen der 
Installation entspricht (Boden, Wetter- und Umweltbedingungen).

- Überprüfen Sie sorgfältig und entfernen Sie alle Hindernisse und Gegenstände, die die 
Installation der Stäbe beeinträchtigen könnten.

- Um die Stabilität der Struktur zu gewährleisten und ein Verschieben, Umkippen oder 
Anheben durch äußere Kräfte oder extreme Wetterbedingungen zu verhindern, müssen Sie 
die Gurte sicher an den Pflöcken befestigen und jeden Pflock senkrecht in den Boden 
einschlagen.

- Schlagen Sie die Pfähle nicht schräg ein (halten Sie sie senkrecht). Für die beste Haltbarkeit 
drücken Sie die Pfähle in harten und trockenen Boden. Das Eintreiben in weichen und 
nassen Boden kann die Stabilität der Installation beeinträchtigen.

- Die Pfähle sollten eben mit oder unter dem Boden platziert werden, um Stolpergefahren zu 
vermeiden.

Neigungswinkel 



Vorsichtsmaßnahmen beim 
Spielen

- Verhinderung, dass Benutzer auf den Umfassungswänden klettern oder hängen.
- Bitte beachten Sie strikt die Betriebsregeln in den Funktionsbereichen, wie Rutsche und 

Kletterwand.
- Halten Sie Haustiere von dem aufblasbaren Produkt oder dem Gebläse fern, während es in Betrieb 

ist.
- Stellen Sie sicher, dass der Eingang und der Ausgang der Hüpfburg jederzeit frei bleiben und nicht 

durch Hindernisse oder Gegenstände blockiert werden. Es sollte innerhalb von 72 Zoll (ca. 183 cm) 
von jeder Stelle der Rutschöffnung kein Hindernis geben.

- Bitte sorgen Sie dafür, dass Kinder nur im Spielbereich des Produkts und stets unter Aufsicht von 
Erwachsenen spielen.

- Kein Rutschen mit dem Kopf nach unten, da dies zu schweren Kopfverletzungen führen kann. 
Immer mit den Füßen zuerst rutschen. Außerdem ist ständige Aufsicht durch Erwachsene 
erforderlich.

- Verhinderung unangemessener Aktivitäten (z. B. Rollen, Schütteln, Zusammenstoßen, Ringen, 
Jagen und andere intensive und grobe Spiele).

- Essen, Trinken und Kaugummi sind beim Spielen auf dem Hüpfburg strengstens verboten.
- Benutzerkleiderordnung - Vermeiden und entfernen Sie alle Kopfbedeckungen, lockere Kleidung 

sowie harte, scharfe oder gefährliche Gegenstände wie, aber nicht beschränkt auf Schmuck, 
Umhang, Schal, Helm usw.

- Bitte trennen Sie beim Spielen Kinder mit großem Altersunterschied, um Gefahren zu vermeiden.
- Befestigen Sie keine Gegenstände an der aufblasbaren Spielgeräte, die nicht speziell dafür 

vorgesehen sind, wie z. B. Sprungseile, Wäscheleinen, Hundeleinen, Kabel, Drähte und Ketten, da 
solche Gegenstände schwere Erstickungsunfälle verursachen können.

Vorsichtsmaßnahmen für 
den Gebläse

- Warnung - Stromschlaggefahr!
- Um eine Überlastung des Stromkreises zu vermeiden, verwenden Sie kein Verlängerungskabel 

beim Betrieb des Gebläses.
- Warnung! Um das Risiko von Bränden oder Stromschlägen zu verringern, verwenden Sie das 

Gebläse nicht mit einer solid-state Geschwindigkeitsregelung. Ziehen Sie den Stecker 
- oder trennen Sie das Gebläse von der Stromversorgung, wenn es nicht gewartet wird.
- Nicht bei schlechtem Wetter verwenden.
- Den Gebläse während des Gebrauchs nicht trennen.
- Halten Sie alle elektrischen Leitungen, Radios, Lautsprecher und andere elektrische Geräte von der 

Hüpfburg fern.
- Um Stromschläge zu vermeiden, tauchen Sie das Gebläse nicht in Wasser und wischen Sie es 

nicht mit einem feuchten Tuch ab.
- Verlegen Sie das Kabel nicht unter Teppichen. Decken Sie das Kabel nicht mit Läufern, Brücken 

oder ähnlichen Abdeckungen ab.
- Verlegen Sie das Kabel nicht unter Möbeln oder Geräten. Platzieren Sie das Kabel außerhalb von 

Verkehrs- und Gehbereichen, wo niemand darüber stolpern kann.
- Halten Sie es von Feuer fern. Halten Sie das Gebläse während des Gebrauchs von Wasser fern.
- Überprüfen Sie vor jedem Gebrauch den allgemeinen Zustand des Geräts und der Stromquellen. 

Betreiben Sie das Gebläse nicht mit einem beschädigten Kabel oder Stecker. Wenn Sie einen 
Defekt feststellen, verwenden Sie es unter keinen Umständen. Entsorgen Sie das Gebläse oder 
bringen Sie es zu einer autorisierten Serviceeinrichtung zur Überprüfung und Reparatur.

- Warnung - Stromschlaggefahr! Stellen Sie den Bouncer nicht in der Nähe oder unter elektrischen 
Leitungen auf.

- Erwachsenenaufsicht ist jederzeit erforderlich! Es wird nicht für Kinder unter 12 Jahren empfohlen. 
Wie bei allen elektrischen Produkten erfordern der Betrieb und die Bewegung des elektrischen 
Produkts eine detailliertere Anleitung und Vorsichtsmaßnahmen, die während des Betriebs stets 
strikt beachtet werden sollten. Um Stromschläge oder sogar schwere Verletzungen zu vermeiden, 
lesen Sie bitte die folgenden Richtlinien sorgfältig durch.



Montageanleitung

- A, Überprüfen Sie zunächst den Boden sorgfältig und stellen Sie sicher, dass der Platz, an 
dem Sie aufbauen möchten, frei von harten Gegenständen und Schmutz ist. Entfalten Sie 
dann die Hauptstruktur und stellen Sie sie auf einer flachen und weichen Bodenfläche auf. 
Denken Sie daran, in der Umgebung einen Sicherheitsabstand von mindestens 2 Metern 
einzuhalten.

- B, Platzieren Sie den elektrischen Gebläse an einem trockenen Ort und halten Sie ihn 
während des Gebrauchs von Wasserquellen fern. Ziehen Sie den Aufblas-Schlauch heraus 
und befestigen Sie ihn an der Düse des Gebläses. Stellen Sie sicher, dass der Schlauch glatt 
und nicht verdreht ist. Stecken Sie das Gerät in eine Steckdose und schalten Sie das Gebläse 
ein. Das Aufblasen erfolgt innerhalb von 1 Minute. Sie müssen jedoch sicherstellen, dass das 
Gebläse aktiviert bleibt und weiterhin in Betrieb ist, solange die Hüpfburg in Gebrauch ist.

- C, Hinweis! Um die Stabilität der Struktur zu gewährleisten und mögliches Verschieben, 
Umkippen oder Anheben aufgrund äußerer Kräfte oder schlechter Witterungsbedingungen zu 
verhindern, müssen Sie sicherstellen, dass die Gurte ordnungsgemäß an den Pflöcken 
befestigt sind und jeder Pflock fest in den Boden gedrückt wird.

- Achten Sie außerdem darauf, das Produkt und das Gebläse vor dem Spielen mit ausreichend 
passenden Bodenhaken zu verankern.

- Entpacken Sie die Rutsche und alle Zubehörteile. Entfalten Sie sie und legen Sie sie auf einer 
glatten, ebenen und hindernisfreien Fläche auf Gras oder Erde ab. Die Oberfläche sollte frei 
von Steinen, Unebenheiten, Vertiefungen, Stöcken, Glasscherben oder jeglichem Schmutz 
sein. Vermeiden Sie Gegenstände, die das Material reißen oder beschädigen könnten. Stellen 
Sie sicher, dass sich vor dem Aufstellen des Aufblasbaren im gewünschten Bereich keine 
Rohrleitungen, Bewässerungssysteme, elektrische Kabel oder andere öffentliche 
Einrichtungen unter der Erde befinden.

- Um den Boden des Aufblasbaren vor Rissen oder Beschädigungen zu schützen, legen Sie 
eine Plane oder eine Matte darunter.

- Legen Sie ein stoßdämpfendes Polster, wie z.B. eine EVA-Schaumstoffmatte, auf den Boden 
neben der Kletterwand und am Ende der Rutsche, um Kinder im Falle eines versehentlichen 
Sturzes zu schützen. Innerhalb von 72 Zoll (ca. 183 cm) von jedem Punkt der 
Rutschenöffnung sollte sich kein Hindernis befinden.

- Hinweis: Aufgrund der Größenunterschiede nach dem Aufblasen sollte das Schloss an einem 
Ort aufgestellt werden, der einen Mindestabstand von 10 Fuß (3 Meter) zu freistehenden 
Strukturen oder Hindernissen hat, einschließlich, aber nicht beschränkt auf Häuser, Garagen, 
Zäune, Bäume, Wäscheleinen, elektrische Leitungen, Spielplatzgeräte und große Felsen in 
der Umgebung der Einheit. Während des Spielens ist ein Mindestabstand von mindestens 2 
Metern um die Einheit einzuhalten.



Vorsichtsmaßnahmen für den 
Gebläse

 WARNUNG

Dieses Produkt darf nur von Erwachsenen bedient werden! Die 
aufblasbare Öffnung mit Metallspitze wird im Basketball verwendet.

Für Belüftung sorgen

Aufbau des Wasserparks

1.Entfalten und breiten Sie den Wasserpark in der Mitte des Bereichs aus, in dem er verwendet 
wird.

2.Befestigen Sie den Aufblasschlauch am Gebläse und stellen Sie sicher, dass der Schlauch nicht 
verdreht ist.

3.Wickeln Sie die Zugleine einmal um den Schlauch und das Ende des Gebläses und binden Sie 
sie fest an Ort und Stelle.

4.Stecken Sie den Stecker in eine Steckdose und schalten Sie das Gebläse ein. Das Aufblasen 
dauert 1 Minute. Sie müssen das Gebläse jedoch aktiviert lassen und seinen Betrieb 
aufrechterhalten, solange der Bouncer in Gebrauch ist.

HINWEIS: Stellen Sie den elektrischen Gebläse an einem trockenen Ort auf und halten Sie ihn 
während des Gebrauchs von Wasserquellen fern.



Reaktion auf Notfälle

- Beim Spielen und bei der Bedienung des Produkts muss der erwachsene Aufsichtsperson ein 
Handy mit gespeicherter Notrufliste bei sich tragen, um im Falle eines Notfalls oder Unfalls 
sofortige Hilfe zu gewährleisten.

- Es wird dringend empfohlen, dass die erwachsenen Aufsichtspersonen in der Durchführung 
der Herz-Lungen-Wiederbelebung (HLW) zertifiziert sein sollten. Im Notfall kann die sofortige 
Anwendung von HLW lebensrettend sein.

Deflatieren

- Stellen Sie sicher, dass alle Kinder das Gerät und den Gebläse verlassen haben, bevor Sie 
die Luft ablassen.

- Schalten Sie den Gebläseschalter aus und ziehen Sie das Stromkabel heraus. Die Struktur 
wird schnell zusammenfallen.

- Lösen Sie den Aufblas-Schlauch vom Gebläse und legen Sie ihn seitlich an den Bouncer (A).

- Entfernen Sie alle Bodenhaken.

Falten

- Falten Sie das Produkt von außen nach innen und drücken Sie dabei so viel Luft wie möglich 
heraus, versuchen Sie dann, es zu einer langen rechteckigen Form zu falten (B).

- Beenden Sie das Falten von der gegenüberliegenden Seite des Aufblasventils zur Seite des 
Aufblasrohrs und stellen Sie sicher, dass die Oberfläche ordnungsgemäß bedeckt ist (C).

- Zum Schluss können Sie den gefalteten Hüpfer nun in den mitgelieferten 
Aufbewahrungsbeutel legen (D).

Deflatieren und Falten



Wasserrohrinstallation

Die Schläuche können während des Transports aufgrund äußerer Kräfte zusammengedrückt oder 
sogar verdreht werden. Um das Produkt ordnungsgemäß zu installieren, überprüfen Sie bitte 
zunächst die Schläuche sorgfältig und stellen Sie sicher, dass Sie die verdrehten Teile strecken 
und in ihre normale Form zurückbringen, bevor Sie sie zusammenbauen.

Sprinklerkopf ①  Sprinklerkopf ②

Wasserrohrverbindung Rohrschelle

- Die Zubehörteile der Wasserleitung sind unten dargestellt(Die 
Anzahl der Sprinkler variiert je nach Modell, unser 
Installationsbeispiel hat 2 Sprinkler)

- Die Anzahl der Sprinkler hängt von den verschiedenen 
Produktkategorien ab. Daher hat jeder Sprinkler seine eigene 
eindeutige Seriennummer zur Zuordnung. Zum Beispiel passt 
Sprinkler 1 zu Nr. 1, Sprinkler 2 zu Nr. 2 usw. Nach der 
Bestätigung der richtigen Position jedes Sprinklers befestigen Sie 
bitte das Wasserrohr mit den festen Klettbändern in der Struktur.

Installation des 
Wasserrohranschlusses
- Nach der Befestigung des Wasserrohrs mit Klettbändern suchen Sie bitte den Rohrverbinder 

(Anschluss).

- Verbinden Sie den Rohrverbinder (Schlauchverbinder) mit dem Ende einer standardmäßigen 
Hauswasserleitung, wie in der folgenden detaillierten Anleitung gezeigt.

- Befestigen Sie die Rohrschelle (Schlauchschelle) an Ihrer eigenen Wasserleitung, wie in Bild 
(E)dargestellt.

- Verbinden Sie den Wasserrohrverbinder mit Ihrer eigenen Wasserleitung mithilfe der Rohrschelle, 
wie in der Abbildung von Bild (F) gezeigt. Um Wasseraustritt oder Leckagen aufgrund von hohem 
Wasserdruck zu vermeiden, stellen Sie sicher, dass Ihre Wasserleitung den vordersten Teil des 
Rohrverbinders vollständig und ordnungsgemäß abdeckt.

- Nachdem Sie die Wasserleitung mit dem Verbinder verbunden haben, schrauben und fixieren Sie 
bitte die Schlauchschelle (Rohrschelle) am Rohr, wie in Bild (G) dargestellt.

- Für die korrekte Installation müssen Sie den Ringteil der Klammer mit einer Hand greifen und mit 
der anderen Hand den Schlauchschellen- (Rohrschellen-) Griff im Uhrzeigersinn festziehen, bis 
sie fest fixiert sind und sich nicht mehr drehen lassen.



Wartungsanweisungen

- Inspektionen und routinemäßige Wartungsarbeiten müssen in regelmäßigen Abständen an der 
Struktur durchgeführt werden, um das Risiko von Unfällen zu vermeiden, die durch Risse oder 
Leckagen verursacht werden können.

- Stellen Sie sicher, dass der Bouncer vollständig trocken ist, bevor Sie ihn lagern, da Restwasser das 
Material beschädigen kann; lagern Sie das Aufblasbare niemals, wenn es noch nass oder feucht ist.

- Lassen Sie das Aufblasbare vor der Lagerung im Freien vollständig trocknen.

- Lagern Sie das Produkt und das Gebläse bei Nichtgebrauch in trockenen Innenräumen.

- Überprüfen Sie regelmäßig den allgemeinen Zustand des Produkts vor, während und nach jeder 
Nutzung auf Risse, Löcher und andere Beschädigungen oder Anzeichen von Verschleiß. Verwenden 
Sie kein beschädigtes oder abgenutztes Produkt. Ein beschädigter, rissiger oder abgenutzter 
Aufblasartikel beeinträchtigt dessen Leistung und Stabilität, was ein Risiko für ernsthafte 
Sicherheitsprobleme darstellen kann.

- Überprüfen Sie regelmäßig die Bodenhaken, die den Aufblasartikel fixieren. Beschädigte oder 
gelockerte Haken beeinträchtigen die Stabilität und ihre Verankerung im Boden, was zu einer 
Verschiebung, einem Umkippen oder Abheben des Hüpfburgs führen kann. Dies birgt das Risiko 
schwerer Verletzungen.

- Führen Sie nach jeder Nutzung eine sorgfältige Überprüfung der Oberfläche und der Zwischenräume 
durch und stellen Sie sicher, dass alle Rückstände im Produkt entfernt werden. Lassen Sie es vor der 
Lagerung trocknen.

- Der Aufblasartikel besteht aus einem Nylongewebe. Sie können die Oberfläche mit einem Tuch und 
neutralen, nicht entflammbaren, ungiftigen Reinigungs- und Desinfektionsmitteln reinigen oder ihn 
einfach mit Wasser abspülen. Lassen Sie ihn vor der Lagerung trocknen.

- Verwenden Sie keine chlor- oder bleichmittelbasierten Reiniger, da diese die Gewebe beschädigen 
können. Verwenden Sie keine Badezimmerreiniger. Verwenden Sie keine Reiniger mit der Warnung 
„Nicht für weiches Vinyl geeignet“. Vermeiden Sie die Verwendung von scheuernden 
Reinigungsmitteln, um Schäden und Verschlechterungen der Oberfläche zu verhindern.

- Das Wichtigste ist, dass Kinder engen Kontakt mit dem Produkt haben werden, daher sollten Sie 
sicherstellen, dass Sie einen sicheren und ungiftigen Reiniger verwenden.

- Essen oder Getränke auf dem Aufblasbaren oder dem Gebläse sind strengstens verboten.

- Bitte schalten Sie den Gebläse nach dem Betrieb ordnungsgemäß aus und ziehen Sie den Stecker.

- Überprüfen Sie das Gebläse regelmäßig auf unsichere Zustände, einschließlich beschädigter Kabel, 
Stecker oder Verlängerungskabel. Wenn Schäden festgestellt werden, verwenden Sie das Gebläse 
nicht und lassen Sie die Reparatur von einem Fachmann durchführen.

- Das Gebläse ist mit einer thermischen Auto-Rest-Produktion ausgestattet. Wenn der Motor überhitzt, 
löst der Schutzmechanismus aus, um Ihre Sicherheit zu gewährleisten. Schalten Sie dann das 
Gebläse aus und lassen Sie es abkühlen. Bitte befolgen Sie die Gebläseanleitung und überprüfen 
Sie auf fehlerhafte Bedienung, die zu Überhitzung führen könnte.

- Das Gebläse benötigt kein Schmieröl und hat keine vom Benutzer zu reparierenden Teile.

- Um die Lebensdauer der Kabel und anderer elektrischer Komponenten zu erhalten, lassen Sie den 
Gebläse niemals im Freien oder bei nassem Wetter stehen, wenn er nicht in Gebrauch ist.

- Um einen Stromschlag zu vermeiden, tauchen Sie den Gebläse nicht in Wasser und wischen Sie ihn 
nicht mit einem feuchten Tuch ab. Stellen Sie sicher, dass der Gebläse ausgeschaltet und vom 
Stromnetz getrennt ist, bevor Sie ihn reinigen. Verwenden Sie ein ausgewrungenes Tuch, um die 
Oberfläche des Gebläses zu säubern. Lassen Sie ihn vor der Lagerung trocknen.

- Reinigen Sie den Gebläse nicht mit chemischen Lösungen oder Reinigungsmitteln, da diese die 
Beschichtung und Kunststoffteile angreifen können.

- Bewahren Sie den Gebläse bei Nichtgebrauch in einem sicheren und trockenen Raum fern von 
Kindern auf.

- Den Schlauch locker aufwickeln, wenn Sie den Gebläse aufbewahren.

Wartung des Gebläses



Reparatur- und 
Entsorgungsanweisungen

Patchen

- Mit jedem Produkt wird ein Reparaturset geliefert. Sie können den Stoff selbst reparieren, wenn 
Sie kleine Risse oder Löcher darin finden. Für die Reparatur benötigen Sie außerdem ein 
Nähzubehör-Paket. Decken Sie zunächst die beschädigte Stelle mit einem ausreichend großen 
Stoffflicken aus dem Set ab; nähen Sie dann den Flicken auf und stellen Sie sicher, dass er den 
Riss vollständig bedeckt. Achtung! Die Reparatur sollte nur auf der äußeren Schicht des 
Originalstoffs (Oberfläche) erfolgen und darf die innere Schicht (Unterschicht) nicht durchstechen, 
da dies die Stabilität der Struktur beeinträchtigen könnte.

- Zusätzlich gibt es einen Klebeflicken, der im Notfall direkt abgerissen werden kann. Anschließend 
können Näharbeiten und andere Maßnahmen durchgeführt werden. Wenn der Riss zu groß ist, 
wird empfohlen, einen Fachmann mit der Reparatur zu beauftragen.

-  Bei großen Rissen oder internen Strukturschäden, die das Reparaturset nicht beheben kann, 
sollte die Verwendung eingestellt werden. Wir empfehlen dringend, die Struktur auszutauschen 
oder das Produkt einem Fachmann zur Reparatur anzuvertrauen. Außerdem wird davon 
abgeraten, denselben Riss oder dasselbe Loch mehr als zweimal zu flicken. Die Nadeln dürfen 
nach dem Nähen nicht am Produkt verbleiben und müssen ordnungsgemäß aufbewahrt und von 
Kindern ferngehalten werden.

Entsorgung

- Stellen Sie sicher, dass die Entsorgung des Produkts keine gefährlichen Bedingungen schafft oder 
eine Gefahr darstellt. Entsorgen Sie es nicht in der Nähe offener Flammen oder an Orten, die 
Wege oder Ausgänge blockieren könnten.

- Der Gebläse sollte nur in speziellen Entsorgungszentren entsorgt werden, die auf elektrische 
Produkte und Elektronikschrott spezialisiert sind.

- Knopfzellenbatterien sollten über spezielle Haushalts-Sondermüll- oder 
Batterierecyclingprogramme entsorgt werden.



Häufige Probleme

Finden Sie beim Spielen mit Wasser Blasen im Pool oder am 
Boden der Naht?

- Die Produkte haben beim Verlassen der Fabrik den chemischen Test eines offiziellen 
Labors bestanden.

- Da es sich um ein genähtes aufblasbares Produkt handelt, ist das Auftreten von Blasen an 
den Nadelstichen am Boden beim Spielen mit Wasser ein physikalisches Phänomen. Bitte 
verwenden Sie es beruhigt.

Kundendienst

Was tun, wenn Luft an der Naht des Produkts entweicht?

- Luftaustritt aus Nadelstichen und Verbindungsstellen gilt als normal. Dies dient dazu, 
einen ausgewogenen Druck zu gewährleisten und eine Überfüllung zu vermeiden.

Wurden in einigen Teilen des Produkts kleine Löcher 
gefunden?

- Da die Struktur der Hüpfburg mit herkömmlicher Nähtechnik vernäht ist, kann das 
Produkt einige kleine Löcher (weniger als 6 mm) enthalten. Diese beeinträchtigen den 
Betrieb und die Nutzung des Produkts nicht.

Müssen Sie den Gebläse nach dem Aufblasen des 
Produkts ausschalten?

- Schalten Sie den Gebläse während der Nutzung nicht aus. Andernfalls wird das Schloss 
schrumpfen.

Wenn es sich um ein Produkt mit der Funktion handelt, 
mit Wasser zu spielen, wie wird es gelagert?

- Wassereinbruch in der Burg ist normal. Trocknen Sie sie schräg, um das Wasser 
abzulassen, falls dies passiert. Stellen Sie sicher, dass die Hüpfburg vollständig trocken 
ist, bevor Sie sie lagern. Für die allgemeine Lagerung halten Sie sie an einem trockenen 
und gut belüfteten Ort.

Wenn Sie Fragen haben, wenden Sie sich bitte an unser Kundendienstzentrum.
Unsere Kontaktdaten stehen unten:

0049-0(40)-87408465

service@aosom.de

Importeur/Hersteller/REP:
MH Handel GmbH 
Wendenstraße 309
D-20537 Hamburg
Germany
IN CHINA HERGESTELLT
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Manual del Usuario

castillo inflable para niños 

(Inflado Rápido en 1 Minuto)

Gracias por utilizar el castillo inflable. Por favor lea cuidadosamente las 

siguientes instrucciones antes de instalar y usar este producto.

Introducción

Adecuado para modelos o productos de gran tamaño

Adecuado para modelos o 
productos de gran tamaño

Para 2-5 niños. Adecuado para 
fiestas y actividades infantiles

Jardín, patio y escena 
exterior
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ADVERTENCIA

ADVERTENCIA

¡Nunca deje a su hijo sin supervisión: riesgo de 
ahogamiento! Por favor, mantenga a sus niños bajo 
supervisión adulta en todo momento

RIESGO DE ASFIXIA - Piezas pequeñas. No es apto para niños menores de 3 años.

Este no es un dispositivo de salvamento. No deje al niño sin supervisión mientras se 
utiliza el dispositivo.

El juguete debe ser ensamblado por un adulto.

El juguete debe inspeccionarse periódicamente en busca de posibles riesgos, y 
cualquier pieza peligrosa debe repararse o reemplazarse inmediatamente.

Si el producto incluye función de juego con agua o función de piscina, por favor lea 
cuidadosamente las siguientes instrucciones y advertencias.

- Por motivos de seguridad, se debe respetar estrictamente 
el límite de peso; peso máximo de 45 KG (99LBS) por 
persona.

- La altura del jugador no debe exceder los 5 pies  (150 cm).

- No es adecuado para adultos, la edad aplicable es para niños de 3 a 8 años. Por 
motivos de seguridad, no se recomienda para menores de 3 años.

- Las piezas pequeñas pueden representar riesgo de asfixia; los cables largos pueden 
presentar riesgo de accidentes por estrangulamiento.

- Solo para uso doméstico. Se acepta uso en interiores o exteriores. El producto puede 
instalarse tanto en interiores como en exteriores según su tamaño y las condiciones 
de instalación.

- Conserve la hoja de instrucciones para futuras referencias. Debe leer todas las normas 
de seguridad y los manuales de instalación y operación antes de configurar el 
producto.

- ¡Advertencia! El incumplimiento de las instrucciones y normas de operación puede 
representar un riesgo de lesiones graves o incluso la muerte. Por favor, siga todas las 
reglas de operación cuando el producto esté en uso.



INSTRUCTION
MANUAL

Abrazadera para tubería

Tubería de agua

Parque acuático inflable

Manual de instrucciones

Bomba de aire

Ventilador de aire

 Baloncesto

  Apuestas de soplador

 Parches de reparación

El parque acuático toma

  Pistola de agua

Bolsa de transporte

Martillo para clavos de tierra

Bola pegajosa



Restricciones del sitio para la 
instalación y uso del producto.

No lo utilices al aire libre cuando 
llueva o en otras condiciones 
climáticas adversas.

No utilices el castillo inflable al aire 
libre cuando haya vientos 
superiores a 32 kilómetros por 
hora. Las ráfagas fuertes pueden 
levantar las estacas y hacer que el 
inflable salga volando.

Por favor, no instale el 
producto en pendientes o 
terrenos irregulares.

No coloques el producto cerca 
de ninguna fuente de agua o 
charco.

¡Advertencia! Nunca lo coloques sobre superficies duras como concreto o asfalto, ya que 
una caída sobre estas superficies puede causar lesiones graves. Para mayor protección, 
se recomienda encarecidamente colocar una almohadilla absorbente de impactos, una 
base suave o una alfombra debajo.

Precauciones para las estacas

- Las estacas de soporte en tierra se utilizan para superficies de césped con el fin de mantener 
la estabilidad de la estructura.

- Para evitar vuelcos o levantamientos durante el uso, asegúrese de aplicar suficientes 
estacas y clavarlas firmemente en el suelo.

- Asegúrese de que las condiciones del terreno cumplan con los requisitos básicos de 
instalación (suelo, clima y condiciones ambientales).

- Revise cuidadosamente y retire todos los obstáculos y objetos que puedan afectar la 
instalación de las estacas.

- Para garantizar la estabilidad de la estructura y evitar desplazamientos, vuelcos o 
levantamientos debido a fuerzas externas o condiciones climáticas extremas, debe asegurar 
firmemente las correas a las estacas y clavar cada estaca en el suelo en un ángulo vertical.

- No claves las estacas en ángulo (manténlas verticales). Para una mejor sujeción, introduce 
las estacas en tierra dura y seca. Introducirlas en tierra blanda y húmeda puede debilitar la 
estabilidad de la instalación.

- Las estacas deben colocarse al nivel del suelo o por debajo para evitar riesgos de tropiezo.

Ángulo de la estaca



Precauciones para jugar

- Prevención de que los usuarios trepen o se cuelguen de los muros de contención.

- Observe estrictamente las reglas de operación en las áreas funcionales, como el tobogán y el muro 
de escalada.

- Mantenga a las mascotas alejadas del producto inflable o del soplador mientras estén en uso.

- Asegúrese de que la entrada y salida del castillo permanezcan despejadas en todo momento y no 
estén bloqueadas por ningún obstáculo u objeto. No debe haber ningún obstáculo a 72 pulgadas 
de cualquier punto de la abertura del tobogán.

- Por favor, asegúrese de que los niños jueguen en el área de actividad del producto y bajo la 
supervisión de adultos en todo momento.

- No deslizarse boca abajo, ya que podría provocar lesiones graves en la cabeza. Siempre deslízate 
con los pies hacia abajo. Además, se requiere supervisión de un adulto en todo momento.

- Prevención de actividades inapropiadas (por ejemplo, rodar, sacudir, chocar, luchar, perseguir y 
otros juegos intensos y bruscos).

- Se prohíbe estrictamente consumir alimentos, bebidas o chicle mientras se juega en el inflable.

- Código de vestimenta del usuario: Evitar y retirar todo tipo de accesorios para la cabeza, ropa 
holgada, objetos duros, afilados o peligrosos, como, entre otros, joyas, capas, bufandas, cascos, 
etc.

- Al jugar, por favor separar a los niños con gran diferencia de edad para evitar peligros.

- No coloques objetos en el inflable que no estén específicamente diseñados para su uso con este, 
como, entre otros, cuerdas para saltar, tendederos, correas para mascotas, cables, alambres y 
cadenas, ya que dichos artículos pueden causar accidentes graves por asfixia.

Precauciones para el soplador

- ¡Advertencia - Peligro de electrocución!

- Para evitar sobrecargas en el circuito, no utilice cables de extensión durante el funcionamiento del 
soplador.

- ¡Advertencia! Para reducir el riesgo de incendio o descarga eléctrica, no utilice el soplador con 
ningún dispositivo de control de velocidad de estado sólido. Desconecte el soplador de la fuente de 
alimentación cuando no esté en servicio.

- No utilizar en condiciones climáticas adversas.

- No desconectar el soplador durante su uso.

- Mantener todos los cables eléctricos, radios, altavoces y otros aparatos eléctricos alejados del 
inflable saltarín.

- Para evitar descargas eléctricas, no sumerja el soplador en agua ni lo limpie con paños húmedos.

- No coloque el cable bajo alfombras. No cubra el cable con tapetes, pasillos o cubiertas similares.

- No pase el cable bajo muebles o electrodomésticos. Coloque el cable lejos de zonas de tránsito o 
paso donde la gente pueda tropezar.

- Manténgalo alejado del fuego. Mantenga el ventilador lejos del agua durante su uso.

- Verifique el estado general del dispositivo y las fuentes de alimentación antes de cada uso. No 
opere el soplador con un cable o enchufe dañado. Si detecta algún defecto, no lo utilice bajo 
ninguna circunstancia. Deseche el soplador o devuélvalo a un centro de servicio autorizado para su 
revisión y reparación.

- ¡Advertencia - Peligro de electrocución! No instale el inflable cerca o debajo de cables eléctricos.

- Se requiere supervisión de un adulto en todo momento. No se recomienda para niños menores de 
12 años. Como con todos los productos eléctricos, el funcionamiento y movimiento del producto 
eléctrico requieren un manual más detallado y precauciones, las cuales deben observarse 
estrictamente en todo momento durante su uso. Para evitar descargas eléctricas o incluso lesiones 
graves, lea atentamente las siguientes pautas.



Instrucciones de instalación

- A, Primero revise cuidadosamente el suelo y asegúrese de que el lugar donde desea 
instalarlo esté libre de objetos duros y escombros. Luego, despliegue la estructura principal y 
colóquela sobre una superficie plana y blanda. Recuerde mantener una distancia de 
seguridad de al menos 2 metros alrededor.

- B. Coloque el soplador eléctrico en un lugar seco y manténgalo alejado de fuentes de agua 
durante su uso. Extienda el tubo de inflado y conéctelo a la boquilla del soplador, 
asegurándose de que el tubo de inflado permanezca liso y sin torceduras. Conecte a un 
enchufe eléctrico y encienda el soplador; la inflación se completará en 1 minuto, pero debe 
asegurarse de que el soplador permanezca activado y mantenga su funcionamiento mientras 
el inflable esté en uso.

- C. ¡Nota! Para mantener la estabilidad de la estructura y prevenir posibles desplazamientos, 
vuelcos o levantamientos debido a fuerzas externas o condiciones climáticas adversas, debe 
asegurarse de que las correas estén atadas correctamente a las estacas y que cada estaca 
esté firmemente clavada en el suelo.

- Además, asegúrate de anclar el producto y el soplador con suficientes estacas de tierra 
correspondientes antes de usarlo.

- Desempaqueta el tobogán y todos los accesorios. Despliega y colócalo en un área lisa, 
nivelada y despejada sobre césped o tierra. La superficie debe estar libre de rocas, 
protuberancias, depresiones, palos, vidrios o cualquier escombro. Evita cualquier objeto que 
pueda rasgar/romper el material. Asegúrate de que no haya tuberías, sistemas de riego, 
cables eléctricos u otras instalaciones públicas bajo el suelo antes de colocar el inflable en el 
área deseada.

- Para proteger la parte inferior del inflable de rasgaduras o daños, coloque una lona o 
alfombra debajo.

- Coloca un cojín absorbente de impactos, como una almohadilla de espuma EVA, en el suelo 
junto a la pared de escalada y al final del tobogán, para proteger a los niños en caso de caída 
accidental. No debe haber ningún obstáculo a 72 pulgadas de cualquier punto de la abertura 
del tobogán.

- Nota: Considerando la diferencia de tamaño después de la inflación, el castillo debe 
instalarse en un lugar que tenga una distancia mínima de 10 pies (3 metros) de cualquier 
estructura u obstáculo independiente, incluyendo pero no limitado a casas, garajes, cercas, 
árboles, tendederos, cables eléctricos, equipos de juegos infantiles y rocas grandes alrededor 
de la unidad. Se requiere un espacio libre mínimo de al menos 2 metros alrededor de la 
unidad durante el juego.



Precauciones para el inflador

ADVERTENCIA

¡Este producto solo puede ser utilizado por adultos! El orificio 
inflable con punta metálica se utiliza en baloncesto.

Mantenga la ventilación

Configuración del parque 
acuático

1.Desenrolla y despliega el parque acuático en el centro del área donde será utilizado.

2.Conecta el tubo de inflado al soplador de aire, asegurándote de que el tubo no esté torcido.

3.Envuelve la cuerda de ajuste alrededor del tubo y el extremo del soplador una vez, y átala 
firmemente en su lugar.

4.Conecta a un enchufe eléctrico y enciende el soplador, la inflación se completará en 1 minuto. 
Pero debes mantener el soplador activado y en funcionamiento siempre que el inflable esté en 
uso.

NOTA: Coloque el soplador eléctrico en un lugar seco y manténgalo alejado de fuentes de agua 
durante su uso.



Respuesta ante Emergencias

- Durante el juego y operación del producto, el adulto supervisor debe llevar un teléfono móvil 
con una lista de números de emergencia guardados, esto para garantizar asistencia 
inmediata en caso de emergencia o accidente.

- Se recomienda encarecidamente que los adultos supervisores estén certificados en la 
operación de reanimación cardiopulmonar (RCP). En caso de emergencia, la aplicación 
inmediata de RCP puede marcar la diferencia entre salvar una vida o no.

Desinflar

- Asegúrese de que todos los niños hayan salido de la estructura y del soplador antes de 
desinflar.

- Apaga el interruptor del soplador y desenchufa el cable de alimentación. La estructura se 
desinflará rápidamente.

- Desconecta el tubo de inflado del soplador y déjalo a un lado del inflable (A).

- Retira todas las estacas del suelo.

Doblar

- Dobla el producto desde la parte exterior hacia adentro, expulsando la mayor cantidad de aire 
posible, luego intenta doblarlo en forma de rectángulo alargado (B).

- Termina de doblar desde el extremo opuesto al puerto de inflado hacia el lado del tubo de 
inflado, asegurándote de cubrir bien la superficie (C).

- Finalmente, ahora puedes colocar el inflable doblado dentro de la bolsa de almacenamiento 
que se proporciona (D).

Desinflar y Doblar



Instalación de Tuberías de Agua

Las mangueras pueden comprimirse o incluso torcerse durante el transporte debido a fuerzas 
externas. Para instalar el producto correctamente, revise cuidadosamente las mangueras primero, 
asegurándose de estirar y restaurar las partes torcidas a su forma normal antes del ensamblaje.

 Cabezal de aspersión ① Cabezal de rociador ②

Unión de tubería de agua Abrazadera para 
tubería

- Los accesorios de los componentes de la tubería de agua se 
muestran a continuación (El número de aspersores varía según 
los diferentes modelos; nuestro ejemplo de instalación incluye 2 
aspersores)

- La cantidad de aspersores depende de las diferentes categorías 
de productos. Por lo tanto, cada aspersor tiene su propio número 
de serie único para emparejarlo. Por ejemplo, el aspersor 1 
coincide con el No. 1, el aspersor 2 coincide con el No. 2, etc. 
Después de confirmar la posición correcta de cada aspersor, 
asegure la tubería de agua junto con las correas de velcro fijas 
en la estructura.

Instalación del Conector de 
la Tubería de Agua
- Después de fijar la tubería de agua con las correas de velcro, localice el conector (unión) de la 

tubería.

- Conecte el conector de tubería (conector de manguera) al extremo de una tubería de agua 
doméstica estándar, como se muestra en las siguientes instrucciones detalladas.

- Asegure la abrazadera de tubería (abrazadera de manguera) a su propia tubería de agua, como 
muestra la imagen (E).

- Conecte el conector de tubería de agua a su propia tubería usando la abrazadera, como se ilustra 
en la imagen (F). Para evitar derrames o fugas de agua debido a alta presión, asegúrese de que 
su tubería cubra completamente la parte frontal del conector de manera adecuada.

- Después de unir la tubería de agua con el conector, por favor atornille y fije la abrazadera de 
manguera (abrazadera de tubería) a la tubería, como muestra la imagen (G).

- Para una instalación adecuada, debe sujetar la parte del anillo de la abrazadera con una mano y 
girar en sentido horario el mango de la abrazadera de manguera (abrazadera de tubo) con la otra 
mano hasta que queden fijados firmemente y no puedan girar.



Instrucciones de mantenimiento

- Se deben realizar inspecciones y mantenimiento de rutina a intervalos regulares en la estructura, 
esto para evitar el riesgo de accidentes que puedan causar grietas o fugas.

- Asegúrese de que el inflable esté completamente seco antes de guardarlo, ya que el agua residual 
puede dañar el material; nunca almacene el inflable cuando aún esté húmedo o mojado.

- Permita que el inflable se seque al aire libre completamente antes de guardarlo.

- Guarde el producto y el soplador en condiciones secas en interiores cuando no estén en uso.

- Verifique regularmente el estado general del producto antes, durante y después de cada uso para 
detectar rasgaduras, agujeros y otros daños, o signos de deterioro. No utilice productos dañados o 
deteriorados. Un inflable dañado, agrietado o deteriorado afectará su rendimiento y estabilidad, lo 
que puede representar un riesgo de problemas graves de seguridad.

- Verifique regularmente las estacas de anclaje que sostienen el inflable en su lugar. Las estacas 
dañadas o aflojadas afectarán la estabilidad y su capacidad de anclaje al suelo, y pueden provocar 
el desplazamiento, vuelco o levantamiento del inflable, lo que representará un riesgo de lesiones 
graves.

- Realice una revisión cuidadosa de la superficie y las grietas después de cada uso, asegurándose de 
eliminar todos los desechos del producto. Permita que se seque antes de guardarlo.

- El inflable está fabricado con un material de tela de nylon, puede limpiar la superficie con un paño y 
limpiadores neutros, no inflamables, no tóxicos y soluciones desinfectantes, o simplemente 
enjuagarlo con agua. Permita que se seque antes de guardarlo.

- No utilice limpiadores a base de cloro o lejía, ya que pueden dañar las roscas. No aplique ningún 
detergente para baño. No use limpiadores que tengan la advertencia "No usar en vinilo suave". No 
utilice limpiadores abrasivos para evitar daños y deterioro en la superficie.

- Lo más importante es que, dado que los niños tendrán contacto cercano con el producto, asegúrate 
de usar un limpiador seguro y no tóxico.

- Queda estrictamente prohibido colocar alimentos o bebidas sobre el inflable o el soplador.

- Después de su uso, apague y desenchufe correctamente el soplador.

- Revise periódicamente el soplador en busca de condiciones inseguras, como cables, enchufes o 
extensiones dañados. Si encuentra algún daño, no utilice el soplador y busque a un profesional para 
realizar la reparación.

- El soplador está equipado con protección térmica automática. Si el motor se sobrecalienta, el 
protector se activará para garantizar su seguridad. Luego, apague el soplador y déjelo enfriar. Siga 
las instrucciones del soplador y verifique si hay operaciones incorrectas que puedan causar 
sobrecalentamiento.

- El soplador no requiere aceite de lubricación y no tiene piezas reparables por parte del usuario.

- Para mantener la vida útil de los cables y otros componentes eléctricos, nunca deje el soplador al 
aire libre o en condiciones climáticas húmedas cuando no esté en uso.

- Para evitar descargas eléctricas, no sumerja el soplador en agua ni lo limpie con paños húmedos. 
Asegúrese de que el soplador esté apagado y desenchufado antes de limpiarlo, utilice un paño 
escurrido para limpiar la superficie del soplador. Deje secar antes de guardarlo.

- No limpie el soplador con soluciones químicas o limpiadores, ya que pueden corroer el 
recubrimiento y las piezas de plástico.

- Guarde el soplador en interiores, en un lugar seguro y seco, lejos del alcance de los niños cuando 
no esté en uso.

- Enrolla el cable holgadamente al guardar el soplador.

Mantenimiento del soplador



Instrucciones de reparación y 
eliminación

Parcheo

- Se incluye un kit de reparación con cada producto. Puedes arreglar la tela por tu cuenta si 
encuentras pequeñas grietas o desgarros en ella. También necesitarás un paquete de costura 
para la reparación. Primero, cubre el área dañada con un parche de tela de tamaño adecuado del 
kit; luego, cose el parche para asegurarte de que cubra completamente el desgarro. ¡Atención! La 
reparación solo debe realizarse en la capa externa de la tela original (capa superficial) y no debe 
perforar la capa interna (capa inferior) para evitar que pueda afectar la estabilidad de la 
estructura.

- Además, hay un parche adhesivo que se puede rasgar directamente en caso de emergencia. 
Luego realiza operaciones de costura y otras acciones. Si la grieta es demasiado grande, se 
recomienda pedir a un profesional que la repare.

- En cuanto a aquellos desgarros grandes o daños estructurales internos que el kit de reparación 
no puede solucionar, deja de usarlo. Recomendamos encarecidamente cambiar la estructura o 
confiar el producto a un profesional para que realice la reparación. Además, no se recomienda 
parchar la misma grieta o desgarro más de dos veces. Las agujas no deben dejarse en el 
producto después de coser, y deben almacenarse adecuadamente y mantenerse alejadas de los 
niños.

Eliminación

- Asegúrate de que la eliminación del producto no genere condiciones peligrosas ni represente 
ningún riesgo. No lo descartes cerca de llamas abiertas o en lugares que puedan obstruir pasillos 
o salidas.

- El soplador solo debe desecharse en centros de eliminación especializados que estén equipados 
para manejar productos eléctricos y desechos electrónicos.

- Las pilas de botón deben desecharse a través de programas designados de residuos peligrosos 
domésticos o reciclaje de baterías.



Problemas comunes

Al jugar con agua, encuentras burbujas en la piscina o en el 
fondo de la costura de la aguja?

- Los productos han pasado la prueba química de laboratorio formal al salir de fábrica.

- Al ser un producto inflable cosido, al jugar con agua aparecen burbujas en los orificios de 
aguja del fondo, lo cual es un fenómeno físico. Puedes usarlo con total tranquilidad.

Servicio al Cliente

Qué pasa si hay fugas de aire en la costura del producto?

- Las fugas de aire en los agujeros pequeños y las uniones de las piezas se consideran 
normales. Esto es para garantizar una presión equilibrada y evitar una sobreinflación.

Encontró pequeños agujeros en algunas partes del 
producto?

- Debido a que la estructura del castillo inflable está cosida con tecnología de costura 
tradicional, el producto puede contener algunos agujeros pequeños (menos de 6 mm). 
Estos no afectarán el funcionamiento ni el uso del producto.

Es necesario apagar el soplador después de inflar el 
producto?

- No apague el soplador mientras esté en uso. De lo contrario, el castillo comenzará a 
desinflarse.

Si es un producto con función de juego acuático, ¿cómo se 
debe almacenar?

- Es común que se filtre agua dentro del castillo. Si ocurre, séquelo en ángulo para 
vaciarlo. Asegúrese de que el inflable esté completamente seco antes de guardarlo. Para 
almacenamiento general, manténgalo en un espacio seco y bien ventilado.

Si tiene alguna pregunta, comuníquese con nuestro Centro de Atención al Cliente.
Nuestros datos de contacto son los siguientes:

0034-931294512

atencioncliente@aosom.es

Importador/Fabricante/REP:
Spanish Aosom, S.L.
C/ Roc Gros, nº 15. 08550, Els Hostalets de Balenyà, Spain.
B66295775
www.aosom.es
atencioncliente@aosom.es
TEL: 931294512
HECHO EN CHINA
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Manuale Utente

castello gonfiabile per bambini 
(Gonfiaggio rapido in 1 minuto)

Grazie per aver scelto il castello gonfiabile. Si prega di leggere attentamente 

le seguenti istruzioni prima di montare e utilizzare il prodotto.

Introduzione

Castello gonfiabile, porta a casa il parco divertimenti dei sogni del tuo 

bambino! Per un'ampia varietà di occasioni! Un regalo straordinario per 

sorprendere i bambini!

Adatto per modelli o prodotti 
di grandi dimensioni

Adatto per 2-5 bambini. Ideale per 
feste e attività per l'infanzia

Giardino, cortile e scena 
all'aperto
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ATTENZIONE

ATTENZIONE

Non lasciare mai il tuo bambino incustodito - rischio di 
annegamento! Mantieni sempre i tuoi bambini sotto la 
supervisione di un adulto!

PERICOLO DI SOFFOCAMENTO - Contiene piccole parti. Non adatto a bambini sotto i 3 
anni.

Questo non è un dispositivo salvavita. Non lasciare il bambino incustodito durante 
l'utilizzo del dispositivo.

Il giocattolo deve essere montato da un adulto.

Il giocattolo dovrebbe essere periodicamente controllato per potenziali pericoli, e 
qualsiasi parte pericolosa dovrebbe essere riparata o sostituita immediatamente.

Se il prodotto è dotato di funzione di gioco acquatico o funzione piscina, si prega di 
leggere attentamente le seguenti linee guida e avvertenze.

- Per motivi di sicurezza, il limite di peso dovrebbe essere 
rigorosamente rispettato; peso massimo di 45 KG (99LBS) 
per individuo.

- L'altezza del giocatore non deve superare i 5 piedi  (150 cm).

- Errori minimi nelle dimensioni sono normali.

- Non adatto agli adulti, l'età applicabile è per bambini dai 3 agli 8 anni. Per motivi di 
sicurezza, non è raccomandato per bambini sotto i 3 anni.

- Piccole parti possono causare rischi di soffocamento; cavi e fili lunghi possono 
presentare un rischio di incidenti per strangolamento.

- Solo per uso domestico. È accettato l'uso interno o esterno. Il prodotto può essere 
installato sia all'interno che all'esterno in base alle sue dimensioni e alle condizioni di 
installazione.

- Si prega di conservare il foglio di istruzioni per futuri riferimenti. È necessario leggere 
tutte le norme di sicurezza e i manuali di installazione e funzionamento prima di 
configurare il prodotto.

- Attenzione! Il mancato rispetto delle istruzioni e delle procedure operative può 
comportare un rischio di lesioni gravi o addirittura mortali! Pertanto, si prega di 
seguire tutte le regole operative ogni volta che il prodotto è in uso.



INSTRUCTION
MANUAL

Fascetta per tubi

Tubo dell'acqua

Parco acquatico gonfiabile

Manuale di istruzioni

Pompa dell'aria

Ventilatore

 Pallacanestro

  Pali del soffiatore

 Riparazione delle toppe

  Parco acquatico cattura

  Pistola ad acqua

Borsa da trasporto

Martello per chiodi 
da terreno

Palla appiccicosa



Restrizioni del sito per 
l'installazione e l'uso del prodotto.

Non utilizzarlo all'aperto quando 
piove o in altre condizioni 
meteorologiche avverse.

Non utilizzare il gonfiabile all'aperto 
in condizioni di vento superiori a 32 
chilometri orari. Le raffiche forti 
potrebbero sollevare i picchetti e far 
volare via il gonfiabile dal terreno.

Si prega di non posizionare il 
prodotto su un pendio o su 
terreno irregolare.

Non posizionare il prodotto 
vicino a fonti d'acqua o 
pozzanghere.

Attenzione! Non posizionarlo mai su superfici dure come cemento o asfalto, perché una 
caduta su terreno duro potrebbe causare gravi lesioni. Per una protezione aggiuntiva, si 
consiglia vivamente di posizionare un cuscino ammortizzante, un tappeto morbido o un 
materassino sotto.

Precauzioni per i picchetti

- I picchetti di sostegno a terra sono utilizzati per superfici erbose per mantenere la stabilità della 
struttura.

- Per evitare ribaltamenti o sollevamenti durante l'uso, assicurarsi di applicare un numero 
sufficiente di picchetti e di spingerli saldamente nel terreno.

- Assicurarsi che le condizioni del terreno soddisfino i requisiti fondamentali per l'installazione 
(terreno, condizioni meteorologiche e ambientali).

- Controllare attentamente e rimuovere tutti gli ostacoli e gli oggetti che potrebbero influire 
sull'installazione dei picchetti.

- Per garantire la stabilità della struttura e prevenire spostamenti, ribaltamenti o sollevamenti 
dovuti a forze esterne o condizioni meteorologiche estreme, è necessario fissare saldamente i 
cinghioli ai picchetti e conficcare fermamente ogni picchetto nel terreno con un angolo 
verticale.

- Non conficcare i picchetti in obliquo (mantienili verticali). Per una migliore tenuta, spingi i 
picchetti in terreno duro e asciutto. Inserirli in terreno morbido e umido potrebbe 
compromettere la stabilità dell'installazione.

- I paletti devono essere posizionati a livello del terreno o sotto di esso per evitare rischi di 
inciampo.

Angolo del paletto



Precauzioni per il gioco

- Prevenzione degli utenti dall'arrampicarsi o appendersi alle pareti di contenimento.

- Si prega di osservare rigorosamente le regole operative nelle aree funzionali, come lo scivolo e la 
parete da arrampicata.

- Tenere gli animali domestici lontani dal prodotto gonfiabile o dal ventilatore durante l'uso.

- Assicurarsi che l'entrata e l'uscita del castello rimangano sempre libere e non siano bloccate da 
ostacoli o oggetti. Non deve esserci alcun ostacolo entro 72 pollici da qualsiasi punto dell'apertura 
dello scivolo.

- Assicurarsi che i bambini giochino sempre nell'area attività del prodotto e sotto la supervisione degli 
adulti.

- Non scivolare a testa in giù, potrebbe causare gravi lesioni alla testa. Scivola sempre con i piedi 
verso il basso. Inoltre, è necessaria la supervisione di un adulto in ogni momento.

- Prevenzione di attività inappropriate (ad esempio, rotolare, scuotere, scontrarsi, lottare, inseguire e 
altri giochi intensi e violenti).

- Cibo, bevande e gomme da masticare sono severamente vietati durante l'uso del gonfiabile.

- Codice di abbigliamento dell'utente - Evitare e rimuovere tutti gli accessori per la testa, indumenti 
larghi, oggetti duri, appuntiti o pericolosi, come, ma non limitati a, gioielli, mantelli, sciarpe, caschi, 
ecc.

- Durante il gioco, si prega di separare i bambini con una grande differenza di età per evitare pericoli.

- Non attaccare oggetti al dispositivo gonfiabile che non siano specificamente progettati per l'uso con 
esso, come, ma non limitati a, corde per saltare, fili per il bucato, guinzagli per animali, cavi, fili e 
catene, poiché tali oggetti potrebbero causare gravi incidenti di soffocamento.

Precauzioni per il soffiatore

- Attenzione - Pericolo di folgorazione!

- Per evitare il sovraccarico del circuito, non utilizzare prolunghe durante il funzionamento del 
ventilatore.

- Attenzione! Per ridurre il rischio di incendio o scossa elettrica, non utilizzare il soffiatore con 
dispositivi di controllo della velocità a stato solido. Scollegare il soffiatore dall'alimentazione elettrica 
quando non è in uso o durante la manutenzione.

- Non utilizzare in caso di maltempo.

- Non scollegare il ventilatore durante l'uso.

- Mantenere tutti i cavi elettrici, radio, altoparlanti e altri apparecchi elettrici lontani dal gonfiabile 
rimbalzante.

- Per prevenire scosse elettriche, non immergere il ventilatore in acqua e non pulirlo con un panno 
umido.

- Non passare il cavo sotto i tappeti. Non coprire il cavo con stuoie, runner o coperture simili.

- Non far passare il cavo sotto mobili o elettrodomestici. Posizionare il cavo lontano da aree di 
passaggio e zone pedonali dove le persone potrebbero inciampare.

- Tenere lontano dal fuoco. Mantenere il ventilatore lontano dall'acqua durante l'uso.

- Controllare le condizioni generali del dispositivo e delle fonti di alimentazione prima di ogni utilizzo. 
Non utilizzare il ventilatore con un cavo o una spina danneggiati. Se si nota un difetto, non 
utilizzarlo in alcuna circostanza. Smaltire il ventilatore o restituirlo a un centro assistenza 
autorizzato per esame e riparazione.

- Attenzione - Pericolo di folgorazione! Non posizionare il gonfiabile vicino o sotto cavi elettrici.

- È necessaria la supervisione di un adulto in ogni momento! Non è raccomandato per bambini sotto i 
12 anni. Come per tutti i prodotti elettrici, l'operazione e lo spostamento del prodotto richiedono un 
manuale più dettagliato e precauzioni, che devono essere rigorosamente osservate in ogni 
momento durante l'uso. Per evitare scosse elettriche o addirittura gravi lesioni, si prega di leggere 
attentamente le seguenti linee guida.



Istruzioni per l'installazione

- A, Controllare attentamente il terreno per prima cosa e assicurarsi che il luogo in cui si 
desidera installare sia privo di oggetti duri e detriti. Quindi, aprire la struttura principale e 
posizionarla su una superficie piana e morbida. Ricordarsi di mantenere una distanza di 
sicurezza di almeno 2 metri nell'ambiente circostante.

- B, Posizionare il soffiatore elettrico in un luogo asciutto e tenerlo lontano dalla fonte d'acqua 
durante l'uso. Stendere il tubo di gonfiaggio e fissarlo all'ugello del soffiatore, assicurandosi 
che il tubo sia liscio e non attorcigliato. Collegare alla presa elettrica e accendere il soffiatore; 
il gonfiaggio sarà completato in 1 minuto, ma è necessario assicurarsi che il soffiatore 
rimanga attivato e mantenga il suo funzionamento ogni volta che il gonfiabile è in uso.

- C, Nota! Per mantenere la stabilità della struttura e prevenire possibili spostamenti, 
ribaltamenti o sollevamenti a causa di forze esterne o condizioni meteorologiche avverse, è 
necessario assicurarsi che le cinghie siano legate correttamente ai picchetti e che ogni 
picchetto sia spinto saldamente nel terreno.

- Inoltre, assicurati di ancorare il prodotto e il ventilatore con sufficienti picchetti da terra 
corrispondenti prima di giocare.

- Scompatta lo scivolo e tutti gli accessori. Aprilo e posizionalo su un'area erbosa o terrosa, 
liscia, livellata e libera da ostacoli. La superficie deve essere priva di rocce, dossi, 
avvallamenti, rami, vetri o qualsiasi detrito. Evita qualsiasi oggetto che possa 
strappare/lacerare il materiale. Prima di posizionare il gonfiabile nell'area desiderata, 
assicurati che non ci siano tubazioni, impianti di irrigazione, cavi elettrici o altre strutture 
pubbliche sotto il terreno.

- Per proteggere il fondo del gonfiabile da strappi o danni, posiziona un telo o un tappetino 
sotto di esso.

- Posiziona un cuscino ammortizzante, come un tappetino in schiuma EVA, a terra vicino alla 
parete da arrampicata e alla fine dello scivolo, per proteggere i bambini in caso di caduta 
accidentale. Non dovrebbero esserci ostacoli entro 72 pollici da qualsiasi punto dell'apertura 
dello scivolo.

- Nota: Considerando la differenza di dimensioni dopo il gonfiaggio, il castello dovrebbe essere 
posizionato in un'area che abbia una distanza minima di 10 piedi (3 metri) da qualsiasi 
struttura o ostacolo autonomo, inclusi ma non limitati a case, garage, recinzioni, alberi, fili per 
il bucato, cavi elettrici, attrezzature da gioco e grandi rocce intorno all'unità. Durante il gioco, 
è necessario mantenere uno spazio libero di almeno 2 metri intorno all'unità.



Precauzioni Per L'Insufflatore

AVVISO

Questo prodotto può essere utilizzato solo da adulti! L'orifizio 
gonfiabile con punta metallica è utilizzato nel basket.

Mantenere la ventilazione

Allestimento del Parco 
Acquatico

1. Srotola e dispiega il parco acquatico al centro dell'area in cui verrà utilizzato.

2. Collega il tubo di gonfiaggio al soffiatore, assicurandoti che il tubo non sia attorcigliato.

3. Avvolgi la cordina intorno al tubo e all'estremità del soffiatore una volta, e lega saldamente in 
posizione.

4. Collega alla presa elettrica e accendi il soffiatore, il gonfiaggio sarà completato in 1 minuto. Ma 
devi mantenere il soffiatore attivato e in funzione ogni volta che il gonfiabile è in uso.

NOTA: Posizionare il soffiatore elettrico in un luogo asciutto e mantenerlo lontano da fonti d'acqua 
durante l'uso.



Risposta All'Emergenza

- Durante il gioco e l'utilizzo del prodotto, il tutore adulto deve avere con sé un telefono cellulare 
con i numeri di emergenza salvati, per garantire un intervento immediato in caso di 
emergenza o incidente.

- Si raccomanda vivamente che i tutori adulti siano certificati nell'esecuzione della rianimazione 
cardiopolmonare (RCP). In caso di emergenza, l'applicazione immediata della RCP può fare 
la differenza tra la vita e la morte.

Sgonfiare

- Assicurarsi che tutti i bambini siano fuori dalla struttura e lontani dal ventilatore prima dello 
sgonfiaggio.

- Spegni l'interruttore del ventilatore e stacca la spina dalla presa. La struttura si sgonfierà 
rapidamente.

- Staccare il tubo di gonfiaggio dal soffiatore e lasciarlo sul lato del gonfiabile (A).

- Rimuovere tutti i picchetti da terra.

Piegare

- Piega il prodotto dalla parte esterna verso l'interno, eliminando quanta più aria possibile, 
quindi cerca di piegarlo in una forma rettangolare allungata (B).

- Termina di piegare dall'estremità opposta alla valvola di gonfiaggio verso il lato del tubo di 
gonfiaggio, assicurandoti di coprire bene la superficie (C).

- Alla fine, ora puoi mettere il gonfiabile piegato nella borsa di stoccaggio fornita (D).

Deflazione e piegatura



Installazione del tubo dell'acqua

I tubi potrebbero essere compressi o addirittura attorcigliati durante il trasporto a causa di forze 
esterne. Per installare correttamente il prodotto, si prega di controllare attentamente i tubi 
inizialmente, assicurandosi di stirare e ripristinare le parti attorcigliate alla loro forma normale 
prima del montaggio.

Testa dell'irrigatore ① esta dell'irrigatore ②

Giunto del tubo dell'acqua Fascetta per tubi

- Gli accessori dei componenti del tubo dell'acqua sono mostrati di 
seguito (Il numero di irrigatori varia a seconda dei diversi modelli, 
il nostro esempio di installazione ne ha 2)

- Il numero di irrigatori dipende dalle diverse categorie di prodotti. 
Pertanto, ogni irrigatore ha il proprio numero seriale unico per 
abbinarsi. Ad esempio, l'irrigatore 1 corrisponde al n. 1, l'irrigatore 
2 corrisponde al n. 2, ecc. Dopo aver confermato la posizione 
corretta di ciascun irrigatore, fissare il tubo dell'acqua insieme ai 
Velcro fissi nella struttura.

Installazione del connettore 
del tubo dell'acqua
- Dopo aver fissato il tubo dell'acqua con i Velcro, individuare il connettore del tubo (giunto).

- Collegare il connettore per tubi (raccordo per tubo flessibile) all'estremità di un tubo dell'acqua 
domestico standard, come mostrato nelle seguenti istruzioni dettagliate.

- Fissare la fascetta per tubi (morsetto per tubo flessibile) al proprio tubo dell'acqua, come mostrato 
nelle immagini (E).

- Collegare il raccordo per tubo dell'acqua al proprio tubo con la fascetta, come illustrato nelle 
immagini (F). Per evitare fuoriuscite o perdite d'acqua a causa dell'alta pressione, assicurarsi che 
il tubo copra completamente la parte anteriore del connettore in modo corretto.

- Dopo aver fissato il tubo dell'acqua al connettore, avvitare e bloccare la fascetta (morsetto per 
tubo) al tubo, come mostrato nelle immagini (G).

- Per un'installazione corretta, è necessario pizzicare la parte ad anello della fascetta con una 
mano e stringere in senso orario la maniglia della fascetta per tubi con l'altra mano fino a quando 
non vengono fissate saldamente e non è più possibile ruotarle.



Istruzioni per la Manutenzione

- L'ispezione e la manutenzione di routine devono essere eseguite a intervalli regolari sulla struttura, 
per evitare il rischio di incidenti che potrebbero causare crepe o perdite.

- Assicurati che il gonfiabile sia completamente asciutto prima di riporlo, perché l'acqua residua 
potrebbe danneggiare il materiale; non riporre mai il gonfiabile quando è ancora bagnato o umido.

- Lascia asciugare completamente il gonfiabile all'aperto prima di riporlo.

- Riponi il prodotto e il ventilatore in un luogo asciutto al chiuso quando non sono in uso.

- Controllare regolarmente le condizioni generali del prodotto prima, durante e dopo ogni utilizzo per 
verificare la presenza di strappi, buchi, altri danni o segni di deterioramento. Non utilizzare il 
prodotto se danneggiato o deteriorato. Un gonfiabile danneggiato, crepato o deteriorato 
comprometterà le sue prestazioni e stabilità, il che potrebbe rappresentare un rischio di gravi 
problemi di sicurezza.

- Controllare regolarmente i picchetti che fissano il gonfiabile a terra. Picchetti danneggiati o allentati 
comprometteranno la stabilità e la capacità di ancoraggio al suolo, potendo causare lo 
spostamento, il ribaltamento o il sollevamento del gonfiabile, con rischio di gravi infortuni.

- Eseguire un controllo accurato della superficie e delle fessure dopo ogni utilizzo, assicurandosi di 
rimuovere tutti i detriti dal prodotto. Lasciare asciugare prima del riporlo.

- Il gonfiabile è realizzato in tessuto di nylon. È possibile pulire la superficie con un panno e 
detergenti neutri, non infiammabili e non tossici, oppure semplicemente risciacquarlo con acqua. 
Lasciare asciugare prima del riporlo.

- Non utilizzare detergenti a base di cloro o candeggina poiché potrebbero danneggiare le 
filettature. Non applicare alcun detergente per bagno. Non utilizzare detergenti che riportano 
l'avvertenza "Non utilizzare su vinile morbido". Non utilizzare detergenti abrasivi per evitare danni e 
deterioramento della superficie.

- La cosa più importante è che, poiché i bambini entreranno in stretto contatto con il prodotto, 
assicurarsi di utilizzare un detergente sicuro e non tossico.

- È severamente vietato posizionare cibi o bevande sul gonfiabile o sul ventilatore.

- Si prega di spegnere correttamente e scollegare il soffiatore dopo l'uso

- Controllare regolarmente il soffiatore per verificare condizioni non sicure, inclusi cavi, spine o 
prolunghe danneggiati. Se si riscontrano danni, non utilizzare il soffiatore e rivolgersi a un 
professionista per la riparazione..

- Il soffiatore è dotato di un sistema di produzione con ripristino termico automatico. Se il motore si 
surriscalda, il protettore interverrà per garantire la vostra sicurezza. Spegnere quindi il soffiatore e 
lasciarlo raffreddare. Seguire le istruzioni del soffiatore e verificare eventuali operazioni errate che 
potrebbero causare surriscaldamento.

- Il soffiatore non richiede olio lubrificante e non ha parti riparabili dall'utente.

- Per mantenere la durata del servizio dei cavi e degli altri componenti elettrici, non lasciare mai 
l'aspiratore all'aperto o in condizioni di tempo umido quando non è in uso.

- Per prevenire scosse elettriche, non immergere l'aspiratore in acqua e non pulirlo con un panno 
umido. Assicurarsi che l'aspiratore sia spento e scollegato prima della pulizia, utilizzare un panno 
strizzato per pulire la superficie dell'aspiratore. Lasciare asciugare prima di riporlo.

- Non pulire l'aspiratore con soluzioni chimiche o detergenti poiché potrebbero corrodere la finitura 
e le parti in plastica.

- Riporre l'aspiratore al chiuso in un luogo sicuro e asciutto, lontano dai bambini, quando non è in 
uso.

- Avvolgere il cavo in modo lasco quando si riporrà il soffiatore.

Manutenzione del Soffiatore



Istruzioni per la Riparazione e lo 
Smaltimento

Applicazione di patch

- Con ogni prodotto viene fornito un kit di riparazione. Puoi riparare il tessuto da solo se trovi piccole 
crepe o strappi, avrai inoltre bisogno di un kit per cucito per la riparazione. Per prima cosa, copri 
l'area danneggiata con un pezzo di tessuto abbastanza grande dal kit; poi, cuci la toppa 
assicurandoti che copra completamente lo strappo. Attenzione! La riparazione deve avvenire solo 
sullo strato esterno del tessuto originale (strato superficiale) e non deve perforare lo strato interno 
(strato inferiore) per evitare di compromettere la stabilità della struttura.

- Inoltre, è inclusa una toppa adesiva, che può essere applicata direttamente in caso di emergenza. 
Successivamente, procedi con il cucito e altre operazioni. Se la crepa è troppo grande, si consiglia 
di rivolgersi a un professionista per la riparazione.

- Per quanto riguarda quegli strappi grandi o danni alla struttura interna che il kit di riparazione non 
è in grado di sistemare, interrompi l'utilizzo. Consigliamo vivamente di sostituire la struttura o di 
affidare il prodotto a un professionista per la riparazione. Inoltre, non è consigliato applicare più di 
due toppe sullo stesso strappo o crepa. Gli aghi non devono essere lasciati sul prodotto dopo il 
cucito, ma devono essere riposti correttamente e tenuti lontano dai bambini.

Smaltimento

- Assicurarsi che lo smaltimento del prodotto non crei condizioni pericolose o rappresenti 
un rischio. Non gettarlo vicino a fiamme libere o in luoghi che possano ostruire passaggi o 
uscite.

- Il ventilatore deve essere smaltito esclusivamente in centri di smaltimento specializzati 
nella gestione di prodotti elettrici e rifiuti elettronici.

- Le pile a bottone devono essere smaltite attraverso programmi designati per i rifiuti 
domestici pericolosi o il riciclaggio delle batterie.



Problemi comuni

Quando giochi con l'acqua, trovi bollicine nella piscina o sul 
fondo della cucitura dell'ago?

- I prodotti hanno superato il test chimico di un laboratorio formale al momento della 
spedizione dalla fabbrica.

- Trattandosi di un prodotto gonfiabile cucito, quando si gioca con l'acqua, possono apparire 
bollicine nei fori degli aghi sul fondo, si tratta di un fenomeno fisico. Puoi usarlo con 
tranquillità.

Servizio Clienti

Cosa succede se c'è una perdita d'aria nella cucitura del 
prodotto?

- Le perdite d'aria dai fori di spillo e dalle giunzioni delle parti sono considerate normali. 
Questo serve a garantire una pressione equilibrata ed evitare un gonfiaggio eccessivo.

Hai trovato dei forellini in alcune parti del prodotto?

- Poiché la struttura del castello gonfiabile è cucita con la tradizionale tecnologia di 
cucitura, il prodotto potrebbe contenere alcuni forellini (meno di 6 mm). Questi non 
influenzeranno il funzionamento e l'uso del prodotto.

È necessario spegnere il ventilatore dopo che il prodotto è 
stato gonfiato?

- Non spegnere il ventilatore durante l'uso. Altrimenti, il castello si sgonfierà.

 Se si tratta di un prodotto con la funzione di giocare con 
l'acqua, come conservarlo?

- È comune che l'acqua si infiltri all'interno del castello. Se succede, asciugalo inclinandolo 
per svuotarlo. Assicurati che il gonfiabile sia completamente asciutto prima di riporlo. Per 
la conservazione generale, tienilo in uno spazio asciutto e ben ventilato.

In caso di dubbio, si prega di contattare il nostro centro assistenza clienti.
I nostri dettagli di contatto sono di seguito:

0039-0249471447

clienti@aosom.it

IMPORTATO DA/Produttore/REP:
AOSOM Italy srl
Centro Direzionale  Milanofiori
Strada 1 Palazzo  F1
20057  Assago  (MI)
P.I.: 08567220960
FATTO IN CINA
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